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Na stronie internetowej www.eraqc.com należy zalogować się do portalu eDATA. Link do logowania znajduje
się u góry strony. Numer klienta znajduje się na dokumentach dostarczonych wraz z próbką do badania
biegłości. Hasło do logowania otrzymają Państwo od Opiekuna Klienta.
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W przypadku zapomnienia hasła należy go zresetować. W tym celu należy kliknąć Create/ Reset ERA Password. 
Na podany podczas rejestracji adres mailowy zostanie przesłana wiadomość z dalszymi informacjami.
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Przed wejściem na profil klienta należy potwierdzić i zaakceptować oświadczenie, które jest wymagane w 
związku z akredytacją ISO 17043 firmy ERA. Po zalogowaniu na profilu klienta i zaakceptowaniu oświadczenia 
nastąpi przekierowanie do ekranu głównego portalu eDATA i pulpitu z badaniami biegłości.
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Zmiana hasła oraz edycja danych Klienta możliwa jest w panelu Klienta. 
Aby wrócić do panelu z badaniami należy kliknąć Studies.
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Z dostępnych badań biegłości należy wybrać odpowiednie a następnie kliknąć zielone pole Start.
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Aby wprowadzić dane dla wybranego badania biegłości należy wykonać poniższe kroki we wskazanej 
kolejności. Każdy krok należy zatwierdzić kliknięciem zielonego pola Save and Continue (Zapisz i kontunuuj).

• Krok 1: Mailing address (Dane kontaktowe)
• Krok 2: Select Agencies & Add Third Parties (Wybierz agencje i 

podmioty zewnętrzne)
• Krok 3: Enter Data (Wprowadź dane)
• Krok 4: Customize Agency Report (Dostosowanie raportu dla agencji)
• Tylko dla przyspieszonych badań biegłości (QuicK Response)

Krok 5: Evaluate and Report (Oceń i zgłoś)
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Krok 1: Mailing address (Dane kontaktowe)
Proszę sprawdzić poprawność wprowadzonych danych. 
Następnie należy kliknąć zielony przycisk Save and Continue (Zapisz i kontynuuj) w prawym dolnym rogu.
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Krok 2: Select Agencies & Add Third Parties (Wybierz agencje i podmioty zewnętrzne)
Program daje możliwość wysyłania raportu do innych jednostek. Aby NIE wysyłać raportu z badań do agencji 
i podmiotów zewnętrznych należy zaznaczyć pole No Agencies Required. Następnie należy kliknąć zielony przycisk 
Save and Continue (Zapisz i kontynuuj) w prawym dolnym rogu.
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Krok 3: Enter Data (Wprowadź dane)

Proszę kliknąć na pierwszy produkt, dla którego będą wprowadzane dane. Produkty, dla których nie 
wprowadzono jeszcze danych są oznaczone szarym kółkiem z krzyżykiem. 
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• Opcja Report Data by Analyte – w sytuacji, gdy anality oznaczane są różnymi metodami.

• Opcja Report Data by Standard – w sytuacji, gdy wszystkie anality oznaczane są tą samą metodą.
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Krok 3: Enter Data (Wprowadź dane)

Dostępne są dwie metody wprowadzania danych. Należy wybrać odpowiednią dla Państwa potrzeb.



Krok 3: Enter Data (Wprowadź dane) - Opcja Report Data by Analyte

Opcja Report Data by Analyte – w sytuacji, gdy anality oznaczane są różnymi metodami:
 Nie należy zaznaczać pola Signs (wynik nie będzie podlegał ocenie).
 W polu Datapoint (Dane) należy wpisać wynik pomiaru. Należy użyć kropki, nie przecinka. 
 Liczba miejsc znaczących powinna odpowiadać liczbie miejsc znaczących zakresu pomiaru podanego przez organizatora.
 W formularzu nie ma pola do podania niepewności pomiaru – nie należy jej wpisywać.
 W polu Method należy wybrać odpowiednią metodę analityczną – za pomocą lupki z bazy metod systemu. Jeśli w bazie 

nie będzie odpowiedniej normy należy ją wpisać ręcznie (w jak najkrótszej formie, np.: numer normy).
 W polu RevEdition można wpisać rewizję metody. Pole RevEdition nie wyświetla się na raporcie.
 Należy zaznaczyć okienko NELAC Code Opt Out (Rezygnuj z kodu NELAC, kod NELAC dotyczy jedynie użytkowników w 

USA).
 W polu Tech Key można wprowadzić uniwersalny skrót techniki analitycznej, np.: GC. 
 W polu Analysis Date (data analizy) należy wybrać z kalendarza datę wykonania analizy (w systemie amerykańskim, 

miesiąc-dzień-rok). Nie można wpisać daty ręcznie.
 Aby wpisać dane analityka należy rozwinąć strzałkę w kolumnie More.
 Add a new method – aby dodać kolejne metody dla tego samego analitu (jeśli zgłaszane są wyniki pomiarów różnymi 

metodami lub jeśli analizę wykonuje kilku analityków)
 Copy this method – aby skopiować daną metodę
 Detele this method – aby usunąć danę metodę
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Krok 3: Enter Data (Wprowadź dane) - Opcja Report Data by Analyte
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Krok 3: Enter Data (Wprowadź dane) - Opcja Report Data by Standard

Opcja Report Data by Standard – w sytuacji, gdy wszystkie anality oznaczane są tą samą metodą:
 Należy zaznaczyć okienko NELAC Code is not required (Kod NELAC nie jest wymagany, kod NELAC dotyczy jedynie 

użytkowników w USA).
 W polu Method należy wybrać odpowiednią metodę analityczną – za pomocą lupki z bazy metod systemu. Jeśli w bazie 

nie będzie odpowiedniej normy należy ją wpisać ręcznie (w jak najkrótszej formie, np.: numer normy).
 W polu RevEdition można wpisać rewizję metody. Pole RevEdition nie wyświetla się na raporcie.
 W polu Tech Key można wprowadzić uniwersalny skrót techniki analitycznej, np.: GC. 
 W polu Analysis Date (data analizy) należy wybrać z kalendarza datę wykonania analizy (w systemie amerykańskim, 

miesiąc-dzień-rok). Nie można wpisać daty ręcznie.
 Nie należy zaznaczać pola Signs (wynik nie będzie podlegał ocenie).
 W polu Datapoint (Dane) należy wpisać wynik pomiaru. Należy użyć kropki, nie przecinka.
 Liczba miejsc znaczących powinna odpowiadać liczbie miejsc znaczących zakresu pomiaru podanego przez organizatora.
 W formularzu nie ma pola do podania niepewności pomiaru – nie należy jej wpisywać.
 Add a new method – aby dodać kolejne metody dla tego samego analitu (jeśli zgłaszane są wyniki pomiarów różnymi 

metodami lub jeśli analizę wykonuje kilku analityków)
 Copy this method – aby skopiować daną metodę
 Detele this method – aby usunąć danę metodę
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Krok 3: Enter Data (Wprowadź dane) - Opcja Report Data by Standard
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Krok 4: Customize Agency Report 
Pole jest nieaktywne w przypadku zaznaczenia opcji No Agencies Required w Kroku 2.
W przypadku regularnych rund badań biegłości należy kliknąć zielony przycisk Save and Continue (Zapisz i kontynuuj) 
w prawym dolnym rogu.
W przypadku przyspieszonych badań biegłości należy przejść do Kroku 5. 



Zakończenie wprowadzania danych – dla regularnych rund badań biegłości
Po uzupełnieniu danych dla wybranego produktu znacznik produktu zmienia się na zielony.
W przypadku regularnych rund badań biegłości wprowadzone dane można poprawiać do czasu automatycznego 
zamknięcia rundy. Po tym czasie wprowadzonych danych nie można już edytować.
- CSV Data Upload – aby wprowadzić dane z pliku CSV
- Email Study Summary – aby przesłać wprowadzone dane na adres mailowy
- View Study Summary – aby wyświetlić wprowadzone dane
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Krok 5 – tylko dla badań QR

Badanie biegłości z poprawnie wprowadzonymi danymi



Raport - dla regularnych rund badań biegłości
Raport pojawi się do 10 dni roboczych od dnia zamknięcia rundy. Raport zostanie przesłany na 
wskazany w systemie adres mailowy. Raport będzie dostępny także w portalu eDATA.
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Tylko dla przyspieszonych badań biegłości (Quik Response, QR)
Krok 5: Evaluate and Report (Oceń i zgłoś)

W przypadku przyspieszonych badań biegłości (Quik Response, QR) należy zaznaczyć pole po lewej stronie produktu, 
który chcesz zgłosić do oceny, a następnie kliknąć zielony przycisk Submit data for evaluation (Prześlij dane do oceny).
Ten krok jest wymagany do zamknięcia badania i otrzymania raportu. Po zamknięciu badania nie można wprowadzać 
żadnych zmian w zapisanych danych. Po zakończeniu i przesłaniu badania organizator w ciągu dwóch dni roboczych 
prześle raport z badania biegłości Quik Response.
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Zaznaczyć pole
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W przypadku pytań prosimy o kontakt z Opiekunem Klienta.


